Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL
CHAMBER LENGTH GAUGE, 45 CALIBER

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how
much excess case length your chamber may have over published trim lengths
in reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired,

pushes back into the case when it contacts the end of your chamber. You then
extract the case and measure the overall length. The gauge is made of 12L14

unprimed shortened case and then chambered into your rifle. The insert ﬂ

soft steel so it will not damage your chamber. Step-by-step instructions
accompany each gauge. The gauges can be used over and over again. The

differences between published trim lengths and the actual length of your -

s

chamber can be quite significant. You could be over trimming your cases by
.030 inch or more. NOTE: The 22 caliber gauge will not work on thin-necked
cases such as the 22 Hornet, 218 Bee, or cartridges based on these cases. The
30 caliber gauge will not work on teh 30-30 Winchester. None of the gauges
listed will work on tight-necked chambers except for the G-243T. Should not
be used in handguns, semi automatic rifles, lever actions rifles and pump
action rifles.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, 45 CALIBER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749011500

Mfr. No.:

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du den Sinclair Chamber Length Gage gekauft hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Handladern zu helfen, die tatsachliche Lange der Kammer ihres Gewehrs zu bestimmen. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle den Sinclair Chamber Length Gage stets mit Sorgfalt und Respekt.

¢ Stelle sicher, dass der Gage gemaR den bereitgestellten Anweisungen verwendet wird, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

¢ Halte den Gage und alle damit verbundenen Gerate aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriife den Gage regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behorden.

¢ Halte dich Uber Produktriickrufe oder Sicherheitswarnungen tber die EUSicherheitsplattform ,Safety
Gate" informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Der Sinclair Chamber Length Gage ist nur fiir die Verwendung mit Gewehren vorgesehen. Verwende ihn
nicht in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren oder Pumpgewehren.

¢ Stelle sicher, dass der Gage mit deinem spezifischen Kaliber kompatibel ist. Der 22KaliberGage
funktioniert nicht bei diinnhalsigen Hilsen wie der 22 Hornet oder 218 Bee. Der 30KaliberGage
funktioniert nicht bei der 3030 Winchester.

¢ Vermeide die Verwendung des Gage bei enghalsigen Kammern, auer beim Modell G243T.

¢ Verwende stets eine abgefeuerte, ungeprimierte verklrzte Hilse fir Messungen. Versuche nicht, mit
lebender Munition zu messen.

¢ Achte darauf, dass der Gage vollstandig in die Kammer eingefiihrt wird und dass er das Ende des
Kammerhalses berlhrt.

e Sej vorsichtig beim Ubertrimmen von Hiilsen. Die Unterschiede zwischen verdffentlichten Schnittldngen
und der tatsachlichen Lange deiner Kammer kénnen erheblich sein, was zu einem Ubertrimmen von .030
Zoll oder mehr flihren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Versammle alle notwendigen Gerate, einschliellich des Sinclair Chamber Length Gage und einer
abgefeuerten, ungeprimierten verkurzten Hulse.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Verwendung des Gage:

o Fuhre den Sinclair Chamber Length Gage in die abgefeuerte, ungeprimierte verkirzte Hulse ein.

o Lade die Hilse mit dem eingefligten Gage in dein Gewehr.

o Der Einsatz des Gage wird sich in die Hulse zuriickdriicken, wenn er das Ende deiner Kammer
beruhrt.

o Entnehme vorsichtig die Hilse aus der Kammer.



3. Messung:

o Miss die Gesamtlange der Hullse mit einem Messschieber oder einem Lineal.
o Vergleiche diese Messung mit den verdffentlichten Schnittldangen in deinem Nachladehandbuch.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige den Gage nach der Benutzung, um seine Langlebigkeit zu gewahrleisten.
o Lagere den Gage an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Sinclair Chamber Length Gage gemaR den lokalen Vorschriften.
e Wenn der Gage Uber die Verwendung hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, ihn, wenn méglich, zu
recyceln. Informiere dich bei lokalen Recyclingzentren Uber geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des Sinclair Chamber Length Gage ziehe bitte die Herstellerrichtlinien zu
Rate oder kontaktiere die entsprechenden Unterstitzungsstellen. Stelle immer sicher, dass alle Anfragen an
einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen gerichtet werden.

Danke, dass du den Sinclair Chamber Length Gage gewahlt hast. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben fur
uns héchste Prioritat.



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Sinclair Chamber Length Gage. This product is designed to help handloaders
determine the true length of their rifle's chamber. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle the Sinclair Chamber Length Gage with care and respect.

Ensure that the gage is used in accordance with the instructions provided to avoid any potential hazards.
Keep the gage and all related equipment out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gage for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls or safety alerts through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

The Sinclair Chamber Length Gage is intended for use with rifles only. Do not use it in handguns,
semiautomatic rifles, leveraction rifles, or pumpaction rifles.

Ensure that the gage is compatible with your specific caliber. The 22 caliber gage will not work on
thinnecked cases such as the 22 Hornet or 218 Bee. The 30 caliber gage will not work on the 3030
Winchester.

Avoid using the gage on tightnecked chambers, except for the G243T model.

Always use a fired, unprimed shortened case for measurements. Do not attempt to measure with live
ammunition.

When measuring, ensure that the gage is fully inserted into the chamber and that it contacts the end of
the chamber's neck.

Be cautious of overtrimming cases. The differences between published trim lengths and the actual length
of your chamber can be significant, potentially leading to overtrimming by .030 inch or more.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

o Gather all necessary equipment, including the Sinclair Chamber Length Gage and a fired, unprimed
shortened case.
o Ensure your work area is clean and free from distractions.

Using the Gage:

o Insert the Sinclair Chamber Length Gage into the fired, unprimed shortened case.

o Chamber the case with the gage inserted into your rifle.

o The insert of the gage will push back into the case when it contacts the end of your chamber.
o Carefully extract the case from the chamber.

Measuring:

o Measure the overall length of the case using a caliper or ruler.
o Compare this measurement with the published trim lengths in your reloading handbook.

PostUse:



o Clean the gage after use to ensure its longevity.
o Store the gage in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Sinclair Chamber Length Gage in accordance with local regulations.
¢ If the gage is damaged beyond use, consider recycling it if possible. Check with local recycling centers for
appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please refer to the manufacturer's
guidelines or contact the appropriate support channels. Always ensure that any inquiries are directed to an
EUbased contact for safety inquiries.

Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Instrucciones de Seguridad para el Medidor de
Longitud de Camara Sinclair

Introduccion

Gracias por adquirir el Medidor de Longitud de Camara Sinclair. Este producto esta disefiado para ayudar a los
recargadores a determinar la longitud real de la cdmara de su rifle. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre maneja el Medidor de Longitud de Camara Sinclair con cuidado y respeto.

e AsegUrate de que el medidor se utilice de acuerdo con las instrucciones proporcionadas para evitar
cualquier peligro potencial.

e Mantén el medidor y todo el equipo relacionado fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

e Mantente informado sobre cualquier retiro de producto o alerta de seguridad a través de la plataforma de
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ El Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair esta destinado Unicamente para su uso en rifles. No lo utilices
en pistolas, rifles semiautomaticos, rifles de accién de palanca o rifles de accién de bomba.

e AsegUrate de que el medidor sea compatible con tu calibre especifico. El medidor de calibre 22 no
funcionara en casos de cuello delgado como el 22 Hornet 0 218 Bee. El medidor de calibre 30 no
funcionara en el 3030 Winchester.

¢ Evita usar el medidor en cdmaras de cuello ajustado, excepto para el modelo G243T.

¢ Siempre utiliza un cartucho acortado, disparado y sin cebar para las mediciones. No intentes medir con
municién viva.

o Al medir, asegurate de que el medidor esté completamente insertado en la cdmara y que toque el final
del cuello de la camara.

¢ Ten cuidado con el recorte excesivo de los cartuchos. Las diferencias entre las longitudes de recorte
publicadas y la longitud real de tu cdmara pueden ser significativas, lo que podria llevar a un recorte
excesivo de .030 pulgadas o mas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Reune todo el equipo necesario, incluyendo el Medidor de Longitud de Camara Sinclair y un
cartucho acortado, disparado y sin cebar.
o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Uso del Medidor:

[¢]

Inserta el Medidor de Longitud de Camara Sinclair en el cartucho acortado, disparado y sin cebar.
Carga el cartucho con el medidor insertado en tu rifle.

El inserto del medidor se empujara hacia atras en el cartucho cuando toque el final de tu cdmara.
Extrae cuidadosamente el cartucho de la cdmara.

o

[¢]

[¢]

3. Medicion:



o Mide la longitud total del cartucho usando un calibrador o regla.
o Compara esta medicién con las longitudes de recorte publicadas en tu manual de recarga.

4, Postuso:

o Limpia el medidor después de usarlo para asegurar su longevidad.
o Guarda el medidor en un lugar seguro, lejos de nifios y mascotas.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el Medidor de Longitud de Cdmara Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el medidor estd daflado mas alla del uso, considera reciclarlo si es posible. Consulta con los centros de
reciclaje locales para obtener métodos de eliminacién apropiados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Medidor de Longitud de Camara Sinclair, consulta las
pautas del fabricante o contacta los canales de soporte apropiados. Siempre asegurate de que cualquier
consulta se dirija a un contacto con sede en la UE para preguntas de seguridad.

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Cadmara Sinclair. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras
principales prioridades.



Instructions de Sécurité pour la Jauge de
Longueur de Chambre Sinclair

Introduction

Merci d'avoir acheté la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce produit est concu pour aider les rechargeurs
a déterminer la véritable longueur de la chambre de leur fusil. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions
de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

¢ Manipule toujours la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair avec soin et respect.

e Assuretoi que la jauge est utilisée conformément aux instructions fournies pour éviter tout risque
potentiel.

e Garde la jauge et tout I'équipement connexe hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

* Inspecte régulierement la jauge pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

¢ Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

e Reste informé sur les rappels de produits ou les alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ La Jauge de Longueur de Chambre Sinclair est destinée a un usage avec des fusils uniquement. Ne
I'utilise pas dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des fusils a levier ou des fusils a pompe.

e Assuretoi que la jauge est compatible avec ton calibre spécifique. La jauge de calibre 22 ne fonctionnera
pas sur des douilles a col étroit telles que le 22 Hornet ou le 218 Bee. La jauge de calibre 30 ne
fonctionnera pas sur le 3030 Winchester.

e Evite d'utiliser la jauge sur des chambres & col serré, sauf pour le modéle G243T.

 Utilise toujours une douille raccourcie, tirée et non amorcée pour les mesures. N'essaie pas de mesurer
avec des munitions en direct.

e Lorsque tu mesures, assuretoi que la jauge est complétement insérée dans la chambre et qu'elle touche
I'extrémité du col de la chambre.

¢ Fais attention a ne pas trop couper les douilles. Les différences entre les longueurs de coupe publiées et
la longueur réelle de ta chambre peuvent étre significatives, pouvant entrainer un surcoupe de .030
pouce ou plus.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tout le matériel nécessaire, y compris la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair et une
douille raccourcie, tirée et non amorcée.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.

2. Utilisation de la Jauge :

[¢]

Insére la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans la douille raccourcie, tirée et non amorcée.
Chambre la douille avec la jauge insérée dans ton fusil.

L'insertion de la jauge sera poussée dans la douille lorsqu'elle touchera I'extrémité de ta chambre.
Extrayez soigneusement la douille de la chambre.

[¢]

o

[¢]

3. Mesure:

o Mesure la longueur totale de la douille a lI'aide d'un pied a coulisse ou d'une regle.



o Compare cette mesure avec les longueurs de coupe publiées dans ton manuel de rechargement.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie la jauge apres utilisation pour assurer sa longévité.
o Range la jauge dans un endroit sir, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair conformément aux réglementations locales.
¢ Sila jauge est endommagée audela de l'utilisation, envisage de la recycler si possible. Vérifie auprés des
centres de recyclage locaux pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair, consulte les
directives du fabricant ou dirigetoi vers les canaux de support appropriés. Assuretoi que toutes les demandes
sont adressées a un contact basé dans I'UE pour les questions de sécurité.

Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.



Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore della
Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione

Grazie per aver acquistato il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questo prodotto & progettato per
aiutare i ricaricatori a determinare la vera lunghezza della camera del proprio fucile. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair con cura e rispetto.

Assicurarsi che il misuratore venga utilizzato in conformita con le istruzioni fornite per evitare potenziali
pericoli.

Tenere il misuratore e tutto I'equipaggiamento correlato fuori dalla portata di bambini e individui
vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il misuratore per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati su eventuali richiami di prodotti o avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair € destinato esclusivamente all'uso con fucili. Non
utilizzarlo in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva o fucili a pompa.

Assicurarsi che il misuratore sia compatibile con il proprio calibro specifico. Il misuratore di calibro 22 non
funzionera su bossoli a collo sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee. Il misuratore di calibro 30 non
funzionera sul 3030 Winchester.

Evitare di utilizzare il misuratore su camere a collo stretto, ad eccezione del modello G243T.

Utilizzare sempre un bossolo accorciato, sparato e non primato per le misurazioni. Non tentare di
misurare con munizioni vive.

Durante la misurazione, assicurarsi che il misuratore sia completamente inserito nella camera e che
tocchi la fine del collo della camera.

Prestare attenzione all'eccesso di taglio dei bossoli. Le differenze tra le lunghezze di taglio pubblicate e la
lunghezza effettiva della propria camera possono essere significative, portando potenzialmente a un
eccesso di taglio di .030 pollici o piu.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Preparazione:

o Raccogliere tutto I'equipaggiamento necessario, incluso il Misuratore della Lunghezza della Camera
Sinclair e un bossolo accorciato, sparato e non primato.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Utilizzo del Misuratore:

o

Inserire il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo accorciato, sparato e non
primato.

Camerare il bossolo con il misuratore inserito nel proprio fucile.

L'inserto del misuratore si spingera indietro nel bossolo quando tocca la fine della camera.
Estrarre con attenzione il bossolo dalla camera.

[¢]

o

[¢]



3. Misurazione:

o Misurare la lunghezza totale del bossolo utilizzando un calibro o un righello.
o Confrontare questa misura con le lunghezze di taglio pubblicate nel proprio manuale di ricarica.

4, PostUso:

o Pulire il misuratore dopo I'uso per garantirne la longevita.
o Conservare il misuratore in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair in conformita con le normative locali.
¢ Se il misuratore & danneggiato oltre I'uso, considerare il riciclo se possibile. Controllare con i centri di
riciclaggio locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative al Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair, si prega
di fare riferimento alle linee guida del produttore o contattare i canali di supporto appropriati. Assicurarsi
sempre che eventuali richieste siano indirizzate a un contatto con sede nell'UE per le domande di sicurezza.

Grazie per aver scelto il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. La vostra sicurezza e soddisfazione
sono le nostre massime priorita.



Sinclair Chamber Length Gage
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du kjgpte Sinclair Chamber Length Gage. Dette produktet er designet for & hjelpe handladerne med
a bestemme den sanne lengden pa riflekammeret sitt. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye
for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Handter alltid Sinclair Chamber Length Gage med forsiktighet og respekt.

e Sgrg for at gagen brukes i samsvar med de angitte instruksjonene for & unnga potensielle farer.

* Hold gagen og alt relatert utstyr utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Inspiser gagen regelmessig for tegn pa slitasje eller skade fgr hver bruk.

e Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndigheter.

¢ Hold deg informert om eventuelle produkttilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler giennom EUs Safety
Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sinclair Chamber Length Gage er kun ment for bruk med rifler. Bruk den ikke i handvapen,
halvautomatiske rifler, leveraction rifler eller pumpeaction rifler.

e Sgrg for at gagen er kompatibel med din spesifikke kaliber. 22 kaliber gage vil ikke fungere pa tynne
hylser som 22 Hornet eller 218 Bee. 30 kaliber gage vil ikke fungere pa 3030 Winchester.

e Unnga a bruke gagen pa trange kammer, unntatt for G243Tmodellen.

e Bruk alltid en avfyrt, upreparert forkortet hylse for malinger. Forsgk ikke @ male med levende
ammunisjon.

e Nar du maler, sgrg for at gagen er helt satt inn i kammeret og at den kontakter enden av kammerhalsen.

o Veer forsiktig med overtriming av hylser. Forskjellene mellom publiserte trimlengder og den faktiske
lengden pa kammeret ditt kan vaere betydelige, noe som kan fgre til overtriming med .030 tommer eller
mer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alt ngdvendig utstyr, inkludert Sinclair Chamber Length Gage og en avfyrt, upreparert
forkortet hylse.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

2. Bruke gagen:

[¢]

Sett Sinclair Chamber Length Gage inn i den avfyrte, upreparerte forkortede hylsen.

Kamre hylsen med gagen satt inn i riflen din.

Innsatsen av gagen vil trykkes tilbake i hylsen nar den kommer i kontakt med enden av kammeret
ditt.

Trekk forsiktig ut hylsen fra kammeret.

[¢]

[¢]

o

3. Maling:

o Mal den totale lengden pa hylsen ved hjelp av en caliper eller linjal.
o Sammenlign denne malingen med de publiserte trimlengdene i hdndboken din for omlading.



4. Etter bruk:

o Rengjer gagen etter bruk for & sikre dens holdbarhet.
o Oppbevar gagen pa et trygt sted, borte fra barn og kjzeledyr.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast Sinclair Chamber Length Gage i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis gagen er skadet utover bruk, vurder a resirkulere den hvis mulig. Sjekk med lokale
resirkuleringssentre for passende avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende Sinclair Chamber Length Gage, vennligst referer til
produsentens retningslinjer eller kontakt de relevante stgttelinjene. Sgrg alltid for at eventuelle henvendelser
rettes til en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Takk for at du valgte Sinclair Chamber Length Gage. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer.



Instrukcje Bezpieczenstwa Wskaznika Dtugosci
Komory Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wskaznika Dtugosci Komory Sinclair. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby pomaéc
recznym tadowcom okresli¢ rzeczywista dtugos¢ komory ich strzelby. Prosimy o doktadne przeczytanie tego
przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchod? sie z WskaZnikiem Dtugosci Komory Sinclair z ostroznoscia i szacunkiem.

Upewnij sie, ze wskaznik jest uzywany zgodnie z dostarczonymi instrukcjami, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Trzymaj wskaznik i wszystkie zwigzane z nim akcesoria z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z wszelkimi aktualizacjami dotyczacymi wycofah produktéw lub alertéw bezpieczehstwa
za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

WskaZnik Dtugosci Komory Sinclair jest przeznaczony wytacznie do uzycia z karabinami. Nie uzywaj go w
pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z dZwignig ani karabinach pompowych.

Upewnij sie, ze wskaznik jest kompatybilny z Twoim konkretnym kalibrem. Wskaznik kal. 22 nie bedzie
dziatat na tuskach o cienkiej szyjce, takich jak 22 Hornet lub 218 Bee. Wskaznik kal. 30 nie bedzie dziatat
na 3030 Winchester.

Unikaj uzywania wskaznika w ciasnych komorach, z wyjgtkiem modelu G243T.

Zawsze uzywaj wypalonej, niezatadowanej, skréconej tuski do pomiaréw. Nie prébuj mierzy¢ za pomocg
amunicji zywej.

Podczas pomiaru upewnij sie, ze wskaznik jest catkowicie wtozony do komory i ze dotyka konca szyjki
komory.

Zachowaj ostroznos¢ przy nadmiernym przycinaniu tusek. Réznice miedzy opublikowanymi dtugosciami
przycinania a rzeczywistg dtugoscia Twojej komory moga by¢ znaczace, co moze prowadzi¢ do
nadmiernego przycinania o .030 cala lub wiecej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair oraz wypalonga,
niezatadowana, skrécong tuske.
o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Uzycie wskaznika:

o Wt6z Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair do wypalonej, niezatadowanej, skréconej tuski.
o Umies¢ tuske z wtozonym wskaznikiem w swoim karabinie.

o Wkiadka wskaznika cofnie sie do tuski, gdy dotknie korica Twojej komory.

o Qstroznie wyjmij tuske z komory.

Pomiar:



o Zmierz catkowita dtugosc tuski za pomoca suwmiarki lub linijki.
o Poréwnaj ten pomiar z opublikowanymi dtugosciami przycinania w Twoim podreczniku do
tadowania.

4. Po uzyciu:

o Wyczys$¢ wskaznik po uzyciu, aby zapewnié jego dtugowiecznos¢.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj Wskaznik Dtugosci Komory Sinclair zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Jesli wskaznik jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz jego recykling, jesli to mozliwe.
Sprawdz lokalne centra recyklingu w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh lub watpliwosci dotyczacych Wskaznika Dtugosci Komory Sinclair, prosimy o
zapoznanie sie z wytycznymi producenta lub skontaktowanie sie z odpowiednimi kanatami wsparcia. Zawsze
upewnij sie, ze wszelkie zapytania sg kierowane do kontaktu z siedzibg w UE w sprawach bezpieczenstwa.

Dziekujemy za wybdr WskazZnika Dtugosci Komory Sinclair. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi
priorytetami.



Sinclair Chamber Length Gage Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta ostit Sinclair Chamber Length Gagen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan kasityolaisia

maarittdmaan tarkasti kivaarinsa patruunaluukun todellinen pituus. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele Sinclair Chamber Length Gagea aina varovasti ja kunnioituksella.

Varmista, etta gagea kaytetaan annettujen ohjeiden mukaisesti mahdollisten vaarojen valttamiseksi.
Pida gage ja kaikki siihen liittyvat valineet lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista gage saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuushalytyksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Sinclair Chamber Length Gage on tarkoitettu kaytettavéksi vain kivaareissa. Ala kayta sita
kasipistooleissa, puoliautomaattisissa kivaareissa, kammioissa tai pumppukivaareissa.

Varmista, etta gage on yhteensopiva tietyn kaliiperisi kanssa. 22 kaliiperin gage ei toimi ohuen kaulan
patruunoilla, kuten 22 Hornet tai 218 Bee. 30 kaliiperin gage ei toimi 3030 Winchesterissa.

Valtd gagen kayttda tiukoissa kaulaluukuissa, lukuun ottamatta G243Tmallia.

Kaytd mittauksissa aina ammuttua, ilman sytytinta olevaa lyhennettya patruunaa. Al3 yritd mitata
elavalla ammuksella.

Mittaamisen aikana varmista, etta gage on taysin asetettu kammiin ja ettd se koskettaa kammiin kaulan
paata.

Ole varovainen liiallisesta trimmaamisesta. Ero julkaistujen trimmauspituuksien ja kammiisi todellisen
pituuden valilla voi olla merkittava, mika voi johtaa liiallisesti trimmaamiseen jopa .030 tuumaa tai
enemman.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

4,

Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat valineet, mukaan lukien Sinclair Chamber Length Gage ja ammuttu, ilman
sytytinta oleva lyhennetty patruuna.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hairiétekijoistd vapaa.

Gagen kayttaminen:

o Aseta Sinclair Chamber Length Gage ammuttuun, ilman sytytintad olevaan lyhennettyyn
patruunaan.

o Kammi patruuna gagen kanssa kivaariisi.

o Gagen lisdosa tyontyy takaisin patruunaan, kun se koskettaa kammiisi paata.

o Poista patruuna varovasti kammiosta.

Mittaaminen:

o Mittaa patruunan kokonaispituus kayttamalla kaliperia tai viivoitinta.
o Vertaa tata mittausta julkaistuihin trimmauspituuksiin uudelleenlatausoppaisissasi.

Kayton jalkeen:



o Puhdista gage kayton jalkeen sen kestavyyden varmistamiseksi.
o Sailyta gage turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittamisohjeet

e Havita Sinclair Chamber Length Gage paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos gage on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse sen kierrattamista, jos se on mahdollista. Tarkista
paikallisilta kierratyskeskuksilta sopivat havitysmenetelmat.

Lisatietoja Tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Sinclair Chamber Length Gageen, viittaa valmistajan
ohjeisiin tai ota yhteytta asianomaisiin tukikanaviin. Varmista aina, etta kaikki kyselyt ohjataan EUpohjaiseen
yhteyteen turvallisuuskysymyksissa.

Kiitos, etta valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Sinclair Chamber Length Gage
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kopte Sinclair Chamber Length Gage. Denna produkt ar utformad for att hjalpa handladdare att
bestamma den verkliga ldngden pa sin rérs kammare. Vanligen s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant
for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid Sinclair Chamber Length Gage med forsiktighet och respekt.

¢ Se till att gage anvands i enlighet med de angivna instruktionerna for att undvika eventuella risker.

e Hall gage och all relaterad utrustning utom réckhall fér barn och sarbara individer.

* Inspektera regelbundet gage for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

e Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till de behdriga myndigheterna.

¢ Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar genom EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Sinclair Chamber Length Gage ar avsedd for anvandning med gevar endast. Anvand den inte i
handeldvapen, halvautomatiska gevar, spanningsgevar eller pumpgevar.

e Se till att gage ar kompatibel med din specifika kaliber. 22 kaliber gage fungerar inte pa tunna halsade
hylsor som 22 Hornet eller 218 Bee. 30 kaliber gage fungerar inte pa 3030 Winchester.

e Undvik att anvanda gage pa tranga kammare, forutom G243Tmodellen.

¢ Anvand alltid en avfyrad, oprimad férkortad hylsa for matningar. Férsok inte att mata med levande

ammunition.

¢ Nar du mater, se till att gage ar helt insatt i kammaren och att den kommer i kontakt med slutet av
kammarens hals.

e Var forsiktig med 6vertrimning av hylsor. Skillnaderna mellan publicerade trimlangder och den faktiska
langden pa din kammare kan vara betydande, vilket potentiellt kan leda till dvertrimning med .030 tum
eller mer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla all nédvandig utrustning, inklusive Sinclair Chamber Length Gage och en avfyrad, oprimad
forkortad hylsa.
o Se till att ditt arbetsomrade ar rent och fritt fran distraktioner.

2. Anvanda gage:

[¢]

Satt in Sinclair Chamber Length Gage i den avfyrade, oprimade férkortade hylsan.

Kammra hylsan med gage insatt i ditt gevar.

Insatsen av gage kommer att tryckas tillbaka in i hylsan nar den kommer i kontakt med slutet av
din kammare.

o Ta forsiktigt ut hylsan fran kammaren.

[¢]

[¢]

3. Matning:

o Mat den totala langden pa hylsan med en skjutmatt eller linjal.



o Jamfér denna matning med de publicerade trimlangderna i din handbok fér omladdning.
4. Efter anvandning:

o Rengdr gage efter anvandning for att sakerstalla dess livslangd.
o Forvara gage pa en saker plats, borta fran barn och husdjur.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera Sinclair Chamber Length Gage i enlighet med lokala regler.
e Om gage ar skadad bortom anvandning, 6vervag att atervinna den om méjligt. Kontrollera med lokala
atervinningscentraler for lampliga avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Sinclair Chamber Length Gage, vanligen hanvisa till
tillverkarens riktlinjer eller kontakta de behériga supportkanalerna. Se alltid till att eventuella forfragningar
riktas till en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du valde Sinclair Chamber Length Gage. Din sékerhet och tillfredsstéllelse &r vara hégsta
prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro meéric délky komory
Sinclair

Uvod

v Ve v

Dékujeme, Ze jste zakoupili méri¢ délky komory Sinclair. Tento produkt je navrzen tak, aby pomohl ru¢nim
nabijecdm urcit skute¢nou délku komory jejich pusky. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku
bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili bezpec¢né a efektivni pouZivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s méficem délky komory Sinclair s opatrnosti a respektem.

Ujistéte se, ze méri¢ pouzivate v souladu s poskytnutymi pokyny, abyste se vyhnuli potencialnim
nebezpecim.

Drzte méfi¢ a veskeré souvisejici vybaveni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte méfi¢ na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
HI4ste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organiim.

Sledujte jakékoli aktualizace tykajici se stazeni produktu nebo bezpecnostnich upozornéni
prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Méri¢ délky komory Sinclair je urcen pouze pro pouziti s puskami. Nepouzivejte ho v handgunech,
samonabijecich puskach, puskach s pdkovym mechanismem nebo puskéach s pumpovacim
mechanismem.

Ujistéte se, Ze je méri¢ kompatibilni s vasim konkrétnim kalibrem. Mé¥i¢ raze 22 nebude fungovat na
tenkosténnych ndbojnicich, jako je 22 Hornet nebo 218 Bee. Mé&fi¢ raze 30 nebude fungovat na 3030
Winchester.

Vyhnéte se pouzivani méfice na komorach s tésnym krckem, kromé modelu G243T.

Vzdy pouZivejte vystfelenou, neprimovanou zkracenou nabojnici pro méreni. Nepokousejte se méfit s
Zivou munici.

Pfi méreni se ujistéte, Ze je méri¢ pIné zasunut do komory a ze se dotyka konce krcku komory.

Budte opatrni pfi pfetrimovévani nabojnic. Rozdily mezi publikovanymi trimovacimi délkami a skute¢nou
délkou vasi komory mohou byt vyznamné, coz mdze vést k pretrimovani o .030 palce nebo vice.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Priprava:
o Shromazdéte vesSkeré potfebné vybaveni, véetné méfie délky komory Sinclair a vystfelené,
neprimované zkracené naboijnice.
o Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a bez rusivych vlivd.

Pouziti mérice:

o Vlozte méri¢ délky komory Sinclair do vystrelené, neprimované zkracené nabojnice.
o Zasunte nabojnici s méficem do vasi pusky.

o Vlozka méfice se pfi kontaktu s koncem vasi komory vrati zpét do nabojnice.
o Opatrné vyjméte nabojnici z komory.

Méreni:

o Zmérte celkovou délku ndbojnice pomoci kalibru nebo pravitka.



o Porovnejte toto méfeni s publikovanymi trimovacimi délkami ve vasi pfiru¢ce pro ru¢ni nabijeni.
4. Po pouziti:

o Po pouziti vyCistéte méric, abyste zajistili jeho dlouhou zivotnost.

o Ulozte méri¢ na bezpecné misto, mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokyny pro likvidaci

v v v

o Likvidujte méfi¢ délky komory Sinclair v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Pokud je méri¢ poskozen nad rdmec pouziti, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné. Zkontrolujte mistni
recykla¢ni centra pro vhodné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se mérice délky komory Sinclair, obratte se na pokyny vyrobce
nebo kontaktujte prislusné podpdrné kanaly. Vzdy se ujistéte, ze jakékoli dotazy smérujete na kontakt v EU pro
bezpeclnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali méfi¢ délky komory Sinclair. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi nejvyssimi
prioritami.
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